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Villeneuve-Loubet

Au cœur de la Côte d’Azur, entre Nice 
et Cannes, Villeneuve-Loubet est restée 
une cité à taille humaine attachée au 
bien vivre. Côté mer, la commune a tous 
les atouts d’une station balnéaire active 
avec de nombreux équipements sportifs 
et de loisirs implantés autour de Marina 
Baie des Anges. Côté campagne, l’accès 
à la nature l’accès à la nature est im-
médiat grâce aux deux parcs naturels. 
En bordure du Loup, le village et ses ru-
elles fleuries, blottis au pied du château 
médiéval, ont su garder le charme d’un 
bourg provençal authentique.
Villeneuve-Loubet offre aux visiteurs 
prés de 4 km de plage et des eaux de 
baignade d’une grande qualité. Le port 
de plaisance abritant 527 anneaux est 
situé au pied des célèbres Marinas Baie 
des Anges, patrimoine du XXème siècle. 
De nombreuses activités liées à la mer 
sont accessibles : nautisme, yachting, 
cures revitalisantes de thalassothérapie, 
pêche au gros, baignades, voile, ski nau-
tique...

French Riviera - Côte d’Azur - France
Located in the heart of the French Riviera, 
between Nice and Cannes, Villeneuve-
Loubet lies in the crossroads leading 
towards both the seaside and the moun-
tain. An exceptional position, making 
possible to easily reach the main places 
of the French Riviera or discover the 
natural historical and cultural treasures. 
Villeneuve-Loubet offers the advantages 
of both a seaside with Marina Baie des 
Anges and countryside village with the 
medieval castle.
Villeneuve-Loubet offers its visitors al-
most 4 kilometers of beach, with bathing 
waters of high quality. The port with 527 
berthing places located just under the 
famous Marina Baie des Anges as well 
as numerous seaside activities : aquatic 
sports, yachting, revitalizing thalassother-
apy treatments, offshore fishing, sailing, 
surfing, water skiing...

Nature, rest and 
discovery
Among the 2000 hectares covered by 
the municipality, more than 1000 consist 
of small or large woods offering many 
sporting possibilities (tennis, golf, horse-
riding, adventure park, jogging, trail 
cycling, cycleways, touring...), visiting and 
hiking, particularly in the Departmental 
Park of Vaugrenier (100 ha of forest 

GENERAL SITUATION 
AND ENVIRONMENT
At the heart of the “Baie des Anges”, 
halfway between Nice International 
Airport and Antibes, MARINA BAIE DES 
ANGES has a very  privileged geographic 
situation which tends to make it the 
most convenient Harbor for every recrea-
tional yachtsman in the Mediterranean.
Nice International Airport, only five 
minutes drive away.
MARINA BAIE DES ANGES is a leisure 
harbor integrated with a residential re-
sort and is one of the most complete and 
attractive of the French Riviera. It fea-
tures a total capacity of 527 berths from 
6 to 35 meters concrete pier or quay.

PORT MARINA BAIE DES 
ANGES

Information Pratiques: 
06270 - 43º38’,2N - 07º38’,5E - Cartes
SHOM 6952 - 7200 - 7229
Feux d’Entrée au Port:
Brise-Lames Est (Atterrissage 43º38’,0N 
- 07º08,5E)
F.é.v(4s) vis 9 M.
Brise-Lames Sud: F.r. 2 occ. (6s), vis 7M
Quai Ouest: F.é.r. 2,5s.

FONCTIONMENT
S Y C I M, Port de Marina Baie des Anges, 
06270 VILLENEUVE-LOUBET.
Tél: 04 92 13 32 20 - Fax: 04 93 20 45 39 
- V.H-F- Canal 9
Affaires Maritimes à Antibes: 
04 93 34 15 26
Douanes au Port d’Antibes: 
04 93 34 85 80
Météo: 
Affichage tous jours sur les pontons.
Sauvetage: 
Station de Port Vauban, Antibes: 
04 93 34 74 00 
0493 34 01 02 S.N.S.M. Cros de Cagnes: 
04 93 31 72 28-CROSS-MED: 04 94 61 
71 10

EQUIPMENT
Port Privé: 474 places à quai & s/pontons 
(L. Bat maxi 30m)
Port Public: 53 places pour visiteurs 6 à 
18m
Accueil 24h/24 au pied de la Capitainerie

Nature, Détente 
et Découverte
Sur les 2000 hectares de notre 
commune, on compte plus de 1000 
hectares de petites et moyennes 
futaies offrant d’infinies possibilités 
de sports, de visites et de promenades 
(tennis, golf, centre équestre, parc 
aventure, piste cyclable, jogging...). 
Notamment sur les 100 ha de prairies 
et de forêt méditerranéenne du Parc 
Départemental de Vaugrenier et ses 6 
km de sentiers et parcours santé. Cette 
généreuse nature fait de Villeneuve-
Loubet la plus boisée des stations 
balnéaires de la Côte d’Azur.

Patrimoine, Visite 
et Balades
Musée Escoffier de l’Art 
Culinaire (Culinary Art Museum) 
Inauguré en 1966 dans la maison 
natale d’Auguste Escoffier, célèbre chef 
de cuisine (1846-1935). Créateur de la 
Pêche Melba, il symbolise dans le monde 
entier, depuis plus de 50 ans après sa 
mort, la qualité de la cuisine française.

Musée d’Histoire et d’Art (Mu-
seum of History and Art): expositions 
temporaires d’artistes et riche collection 
sur l’armée française

and nature). On account of such a 
generous nature, Villeneuve-Loubet is 
the most woody seaside resort of the 
French Riviera.

Patrimonium, 
Visiting 
and Walking

Musée Escoffier de l’Art Cu-
linaire (Culinary Art Museum) The 
Museum, with its eight exhibition-
room, was created in 1966. It is the 
house where Auguste ESCOFFIER, the 
famous Chef, was born (1846-1935). 
More than fifty years later, he is still 
a symbol of the high quality of the 
French cooking.

Musée d’Histoire et d’Art (Mu-
seum of History and Art):
art exhibition of artists and collection 
of french army.

Guided Tour: discover  the pa-
trimoine of Villeneuve-Loubet with 
the tourism office : vi-llage, castle, 
marina...

Departemental Park: nature 
discovery.

Visites Guidées: l’Office de Tourisme 
vous propose un programme de visites 
guidées qui vous permettront de décou-
vrir toutes les richesses du patrimoine lo-
cal : village provençal , château médiéval, 
port marina... 

Parcs Naturels Départementaux: 
Parc de Vaugrenier et Parc des Rives 
du Loup, espaces naturels protégés de 
détente et de promenade avec journée 
découverte de la nature.
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